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Niii Enket«» 


Kiti silcntns, tiu aproiias, la nroverlio diras. 

flu rj tio ni rajtas konkiudi kr niaj goiopatoj ĝonsrato cstas 
kontentaj klin la i-nhavo >!r ni$ rvvuoV ('Sar... nur malgramla vsla- 
la iioinliro <la n >|ioti<k)j jiri nia enketo, publikigita en la noveinbra 
numero. 

N’i volas suiKizj kv <1 i la u r ran(l;i plmmlto t-l la le.eranturo jugas 
ke Ui enhavo '!<• Pl. Esp. estas kuiiUmiiga. i Ji s pli faciie estas por 
ni analizi ia kon-iiicrojn, konailojn, dezirojn, petojn kaj eĉ la sopi- 
rojn <li* liuj, kiuj ensendis siajn i , i*s|>onitojn ai niaj demaniloj. 

Tri demandojn ni faris: I' j Kion vi ŝalas <>n Kl. Esp,? ? ; Kion 
vi ne ŝatas cu 1*1. Esj)..? d') Kion vi dezinis? 

La respondoj al la la dtmiamlo t-slas pur la redakeio kontentigaj: 
rmj ŜTneralc aprolia- la nmian rnliav<m. La jilrj rnalforta espriirio 
estas: « kontentiga »; la |ilt*j forta: « tare taŭga ». La plej mallonga 
respondo: « fiion >*. La plej longa respondo ni ne povas n-presi mm, 
'i «l ki<*l vojmontrilo por la redakcio povas st rvi la frazor« Vidu la 
lasla|Kiintan rio\t*mhran) mimrnm, iri jam eslas <‘ji<* pli inlt resa 
ol la antaŭaj ». 

La ?;m drmandoii plj ol la duoiio <U- la <-ĵ i.-.« th ji11toj in* resjiondis. 

Kl la aliaj respondoj ni ĉerpas: « Represojn el aliaj Esp. gazetoĵ, 
■'i ih n<- fiavas gravan kaj aktual&n signifon ». « Poemojn kaj kan- 
tojn sen 1& muziko kaj artikolojn pri poiiiikaj aferoj ». « Prese 
rarojn » diras la ensendintino kiu la lan tlrmiimlon n*s])on<lis: 
« Ciioit ». 

Ivstas por neprofesiaj redaktoroj, m* disponantaj pri konstantaj 
kunlaborauloj, tre malfacile plenigi ĉiunionatr tu paĝojn |ht ĉiujn 
kontentigu lv.uajo! S<* <*stas lr<< malnmlte da kopio, ni devas ĉerpi 
< I aliaj ^azetoj. Okazas, precipe dumvintre, ke ni havas Irn inult<* 
da kopio. sed ne ĉio taŭgas por enpresigo! La poruloj p*>i prjrmoi 
kaj kanloj eslas li<*I multnonihraj ki<• 1 la kontraŭiiloj. I’or ainiiaŭ 
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parlioj koiittMili.ui, ui en Ja utjcemltra iiunieri» a|ierijjris neiiiitn poe- 
ziajon kaj en la januara uumero ni dediĉis du paĝojn al la poetoj. 

l*mseraroj! Hrrr! Kaŭzo ile grizhariĝo an "fnhariĝo por la 
korektisto! Kaj tamen ne evitehlaj! Car pro la luma kniriposhnetodo 
linolipa. la kompostisto ilt va- miovigi Lutan linion se niir unu i*raro 
troviĝas en ĝi. Kaj ofte okazas, ke en la « jilihoniirita » linio Iruviĝas 
du novaj i-raroj! La jamiara numero eslas la ilua kiu eshis pivsila 
«lo nova pre.-uslo. 'I iu ri sinjoro estas tre afahla por ni kuj klopoda^ 
plenumi ĉiujn niajn tlezmijn. IMue liaj kondiĉoj estas niulte jili IDO- 
ilestaj ol liuj de la antaŭa presisto. 

Kioit vi dezirus? Kslis autaŭvidehle ke tiu ei demaudo kaŭzigus 
aron ila deziroj. 


La jilej meneiindaj eslas: Portretoj de grujHij kaj personoj. 
Indiko de la radio-stacioj kiuj dissendas Ksji. d lŭdigojn. Flandnj 
kanioj esjH-i anl i,- dai . Ajien.^o dr lelemj dc cksterlandaj samidranoj. 

Konkursoj iuter la legantoj; partoprenantoj devus verki artikolon 
pri iu ajn temo, kiu eslus ekzemenala di* t unisiono. Informoj pri 
aktualaj Ksp. verkoj kaj gravaj okazaĵoj en Ksjierantujo. IMigran- 
digo de la ivvtm !J. La jilej mallonga deziro: rcvnla ajiero! 

Xi klopodas respondi al supre nomitaj deziroj. 

Itilate la cnpresigoii de jiortreloj de giu|»oj kaj jiersonoj; tiu 
eslas ehla, -r oin ZOrgas jmr ktiftpj kaj jmrlas la koslojn jiur al* kaj 

resemlo. Indiko de radio-stacioj dissendantaj Esp. disaŭdigojn estas 
tre alloga, sed nur sŭkcesplem < fektivigebta, se nia revuo estus se- 
majna kiel « Heroldo », anstataŭ moriata. 

1 1 ri kautuj kaj |ioemoj ni jam respondis analizante la ivspondojn 
al la ‘Ju dcmando. Se korespondemuloj rieevas inlcivsan teleron de 
1 ‘ksterlanda sarnideano faŭ jjrefere de samidi aniuo! i svridu ĝin al ni. 
I*i i aklualaj Esp. verkoj kaj gravaj okazajoj ni jnfonnas la legan- 
taron Jaŭehle. 

1‘ligrandigo de nia revuo? Konrijiaiv al Itv niullaj aliaj laii- 
daj kaj rcgionaj Ksji. moriataj gaz ‘oj, nia revuu estas sufiĉe am- 
pleksa. Pli.erandigo aukaŭ signjfus plialtiĝo dt Ja kustoj, kaj tiun 
ĝi ne jiovas toleri! 

Regula apero... Ho! Jlilinjo, ni hedaŭras ke vi ne loĝas 6D Ant- 
\verpen. Car tiam vi jiersoaa estus povinla konstali, kium da ĝemoj 
kaj ŝvitgutoj, blasfemoj kaj malhenpj, telefonparoloj , fcraiuveturuj 
kaj .ŝiijilandoj kostis al ni la plenumon de via deziro aJmenaŭ por ta 
jaimaia miineru! La Itedakeio ĉiam cstas pn-la ĝustalempe; sed la 
liresisto, kwnnkam hunvuli ina, ne ĉiani jiuvas liveri kiam nia- 
ekspedisto tion deziras. 

La juvj vrava deziro ni konservis ĝislar-tc: Konkurso infcer la 
Lclegantoj. .\i jiclas al la cinincnla deziranto, k< li cllahuru dctatc 
sian ideon en arlikulu, kinri ni volonte a pverigos. Kslas hnna idcu. 
Tiamanierc ni malkuvro- durinetanfajn forfcojn kaj, ru ne esta cli|<» 
ke ni tiel Irovos l/i anstalaŭuidon pur nia nedefinitiva fimkciu? 
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Komunikoj de la Brusela Kongreskomitato 



Bitldaŭ ĉiu aliĝiritn al nia t>-ii ricevos la 
ftTVujarj raltalkarton kaj specialaii korruini- 
kon dr* la kongTeskomitato. 

Ni petas l<i ahnnantojn de F. K. esti ŝ|.ia- 
rcinaj koncerne informpetoj; ĉiuj infnrmoj 
iiperos je oportuua Innipo en nia ortrano. 

Ij.l aprila nuim*,ro dt* F. K. estos spccmlr 
de<iiĉutu iil ltrusst'I, kun £i ui dissendos i;i 
aliĝilojn. Ni tarrien iusistc prl.is nc pr ;ki*ĉ i>1 1 
tris tiam lii pagon de via kongreskohzu. 

IiU plemunkomitiito ik* la Itrusela mon- 
liekspuzjciu Itiildaŭ eldonos liclan Ksperant- 
lingvari faldfrrospekton pri la eksjrozicio kun 
ĝenerala plano. 

Ciu ppopa.uiindistn. kursirvidanlo, estrarano aŭ fervora siiuiide- 
;uuj kicl eJiif plcj haldiiŭ tiavipu al st la iielari, trikoloran ehiirnirkon 

eldonita okaze dejiia 6-&; ili kostas po " fp. por cent. (Memiojn 
ni imr plenumos jiost autaŭpaĝoj. 

Koii-n -kutizo: h* fr.; posl 1'asko; tL' fr.; por ekslerlandarioj: 
2 B.; 'J I 2 l>. post 1'asko. I.a kmigresa ĝirokonto suh n-:i Vi:tti.n'i fimk 
eias je iiomio de K. Cortvriendt, sekr. de La organiza komitato. Adr so 
de la kongresa oficejo: h, i’. Vhm Humheekstrat. Hriissel-VVVsl. 

Pium tmn vum konerrskiaizon per la aidonita postĉekbultenol 


ESPERANTO 

ftdo jumo 


VIO.MIKKSIM)ZI(:if). OIJI SSCK 




JUBILEA ENIREJO 

Arkitckto: J. Vau Neck, 
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Tiel estas Itrussel S 

\ i «leziras ekkoni, vi emas veni al Brussel? 

\1 1 m* diros tion kioti la popula A. I)'* \\ u« riit **n -ia mal 

nova kanto diris: « Su vi volas vojaĝi al nia Hrussel, 

\ i akre ĝin poste 1 ledaŭ ros... 

ĉar muigraŭ la «< franraj fanfamnajoj, per kiuj finiĝas rio Strofo cte 
tiu kanto, mi diras « V'enu! \’idu! Venku! »> 

l*or rii, Flandmj istas vojaĝo dt* krlkaj niiiiotoj i mm nii ankao 
ii»m fanfaronas,ĉu tn?) Ni diru d<i «*r jior la plrj tnaljirok-vimaj... dr 
du horoj... rar IJrns-vl ja estas is cenlro de tiu giganla aram*;i reto, 
kiun la fervojo formas en uia lando. Kl liu urln ailtaŭ eeutjaro for 
veturis la unua Irejno sur la eŭropa koutinento. i’io vagonaro, en 
kiu oin bi /onis oiolmi m pluvjm-aii ?unan pto* prot<*kli mii konliaŭ 
akvo aŭ sunhrtilado, majesl»* prom»*ius al Mtfiielen. Kaj tui la>la 
nrt)o rerte ankorao i*nvias la « i*efnrlion sekve di* la fakl<> ke ĝi * sti> 
destinala iĝi la fervoja mezo, kin imn Brussel < i stas... 

BUt SSKIi esias kiel multaj ti siaj filiuoj, surpentrita. surko- 
lonla. surdoeenita Iielulino. kiti alrigardas vin per brilanlaj, nigraj 
okutoj, kiuj fiksas sin al vi kie! liuj <le frivola \\*noso. 

lirnssel <’stas pariza moilopupu kiu ŝatas babili pri filmo, balo. 
teatro, dannsfinoj, kabaredfij, frvalvelkuroj, s<<t pr<*rip<> jiri mo<tn: 
pariza modo; pn parfinno: pariza parfunn»; jin amo... pariza amo’ 
Si parolas lingvon, s<*<l lio imr eslas... parizaea lingvo!!! 

rti fla mo(Jo)Hipo) estas vasfama ear vi vespen* ne )»ovas )>ro- 
ntrin laŭ la bulvardoj n<* aŭdante je ;ini<loifa tono rliiri < fkarulo 

liHI SSKIj i-slas grandskale, ki«*l ĝia «« malnova foirn > kiuu 
la jiopolo nomas * cimofoiro ») estas malviamlskale. Ci<» kion vi d<* 
ziras. rslas afrlrblaj en miloj da grandaj. im zuramkij, niaL r randnj 
kaj etaj butikoj, rnagazenoj, vendejoj... 

Seil ni ankaŭ parolu iom pli serioze.. 

Sr vi estas artisto, aŭ admiranto d<* belaj artoj einspeeaj; se vi 
estas sciencisto, <*f aslromnnislo aŭ koloniisto, vizitu Bruss»*l! \’i t,ro- 
vos fi lie muzeojn <!<■ Itrlaj artoj (antikvaj kaj moflnrnaj), natur- 
SCienran mn/.ron kun besto j, ialinrnaŭ bestskeletoj el prahiŝtoriai 
trmpoj), finan turon, fotklorajn muzeojn. Kn la anlaimrbo I KKKL 
vi tr<*\ )$ stelobsenvjoi) kai <*n la proksima TKUVI KUKN, kolonian 
muzeon. 

BUUSSKIj i stas ankaŭ belparolanta farlatano, kiu vriida- rim<* 
dojn kontraŭ la granda sufero de nia tempo; la jirsimismo! 

Kblt* Im balsamo n»* estas optimismo, srd !a r!»lr<*<> forgrsi fum. 
ankaŭ la aineagrrmiju-kordolorojn-momnizerojn... 

Venu! Venul krias Ia earlatano... Venu kaj eniruf 

Kaj \ i esta> -<<rftla <l<* fiaj vrspi raj huiioj, iiiullkoloraj, lurnau- 
laj. kuranlaj, saltantaj, |»li inagi<* <>l la j>1< v j 1« la Vntrzia fa jrajof* st<». 

Venu! Venu! kaj eniru! 

\'i ja drvas forgesj eion por n<* irovi la jmorlon suh la radoj d<* 
ĝiaj bicikloj, motorbicikloj, aŭfoirmbiloj, tramoĵ. . kaj bakisfvetu- 
riloj! 

BRUSSEL estas la urbo de « Dio kr<*as la h<_*<<n kaj ni Iraflugas 
kŭi! La vera Brussel-ano nur konas la rslanlo, li m* |inoku|»if r as pri 








































































iih iriaiŭ. li ĝuas liodiau kicl cliU* jilrj niultc. Li sin S(Mliis kirl rjrnlo 

fii sift nial riĉeco. 

Kr Iliussil iom fanfaromi, lom lilufu! 1'ardonn ĝin. Kiu ne 
estus fiera eĉ iom inalhmmla kun ĝia n*ĝii korto, ĝia senatejO, ĝia 
piirlamriilrjo, ĝiaj tntspeeaj ailminisLracioj, ĝia ini|iomt popol- 
nombrol 

Cu vi dubas? 

Sr \i mir tluoiiliorun |iromrnas tra la malnova urbo kun ĝiaj 
criituj d;i siratoj,« kondoroj % aiiiudoj, kiuj vin montros 6iuj aparte 
tutan suĉinfanlernejon, tiam vi ne plu niiros pri la pli <>t iluonmiliona 
popokiombro! 

Illtl SSKL fieras, rajle kaj fakte, kaj do pardonu ĝin sr ĝi er 
iĝa- iom aroiraulii. Cii ĝi ne jiiirulas ;i! tula l;i mondo per jĵ ia iladio- 
budo Tie ĉi Brussel N. I. E.! - dlirr Hrussel N. I. K. 

Ilirr Itrttssei V. /. IL! »... Kiani ni en Flandmjo aŭdas tiujn 
\orl;>|ii. m ja ofte tro malfrue ĝojas, ear tiam ni pensns ke ankaŭ 
« rajtr ka j fakte >*. Ilrussel eslas Flandra Urbo. 

Itajtr llrussel estas Flandra Urbo. 

Sed fakte! 

Hru.-srl jam eslas duuiie franeigita, kej la alia duouo ankaŭ sin 
kasas malanlaŭ franca etiketo... 

Kio ankoraŭ estas flandra m iirussel, la « francemuloj * nomas 
F ilkloron kaj verr )a autikvaj konstruaĵoj de fiu malnova l>ra- 
banta urbo niemoras ftl la flandra estinteco. 

Kaj lamen knn nm fnjrii flandra amo, ni DKVAS veni ul llrus- 
el! Ni devas defendi la flandran animon, kiu ĉiam preskaŭ sufokita 
rr-la maLraŭ rion... Ni deviis veni al llrussel... kaj vidi. Aiikoraŭ 
i la- l mpo, srd nrersas kr eiuj flundroj kunigite almar&as... Ciuj 
sen esei pto 1 1«* politika aŭ aliaj koneeptoj. 

La lliii.-rlaj Flau Iraj Soeietoj ilirnis la ekzemjilon... Flanclrujo 
sekvu! 

Kune kun lirussel, Flandiiijo vivos aŭ mortos! 

Ni devas vi*ni al llrussel, balali mari' en man’. 

Kaj ni venkos. 

UBUSSFL rrfonniĝos rn Flaodra lietulino kiel ablaŭ jarerntoj. 
ĝi rriĝus la fralino dr la Dihrnala, eiam flandra Anlwerpen! 


Pol VAKKNS. 


TRl KO\SI LO.I: 

Senprokraste pagu vian kongreskotizon ! 

V T arbu abonantojn I 

Portu videble vian verdan stelon ! 


l i:i 


































Leteroj el Esperantujo 


IV. 

AMIKO LA KOKO, 

Laŭ la laslHjieriiita numt‘m tir « Ksjieranto <» mi |iuvhs konsLata 
ke ĉiuj fortoj de la r. K. A, estraro kunlalioras por fongi lii grandan 
deficiton de la lastaj jaroj. Neniu svisa franko oni elspr/as scnlu* 
zuin'. Jjii imil.Lmtu jmr HKiT» estas tiei kuntnetita, ki• Ai Ŝparofl pli ol 
20.000 sv. fr. kompare al la budĝeto d< 19341 Mi ne povas repudi rt 
memoron ;il la kongreso tlc 1032 i n Parizo. I iani iiHrlojnrnis iu 
s.m Onnen (niortinta ln 1934) kiu, paginte el propra i» <. aperigis 

broŝuron i*n kin ]i dommeis la rstriiron pn mallmna «Invktiidii kaj 
ankaŭ treege kritikis la elsiiezojn de 1‘. K. A. Dirni la ĝenorala kun- 
veno de I . E. A, oni alakis S.run O. de riuj flankoj |m» li<»; oni 
furiozis kontraŭ li, ini ef’ aŭilis krion: Oni milrrigu S.nni Oiiim ii' Niui 
S. ro O. eslas t‘iiteriLnta.., se<l <'Viitmitas k<- alm< naŭ la fjnariea lifKtMi- 
estis veru. Se vi trasen a- ]a numerojn de FI. Ksp. de tiu lempo vi 
certe trovos fragmentojn el tin broŝuro. 

Se<J feliĉe nun U. K. A. Iiavas «iliajn estraranojn; regas alia 
-pririto; kaj oni rekonstruas la |iotene;m konstruajon. kiun la mon<l- 
movado ne povas malhavi. 

Tial estas tre bedaŭrirnle k<* la » akso ĉirkaŭ kni Uirniĝa?- la 
lutii U. K. A. inalfortiĝis. Ni ja legis en Heroldo ke S.ro Kivuz, ia 
direktnrode J T . K. A.. irante hejmen <l<* sia ofi<*ejo tre malfrue, sekve 
de trostreĉa lalx>ro falis sursiraten trafitt* de iiervr-akcidento. Kiam 
vi Icgos ĉi tiun leteron, ni esperas k<* S.r < Kreuz r<*<* <*stas lahoranta 
energie kiel antaŭe. 

Cu vi iam aŭdis pri !a Ksperaut<i-Akadernio? 

0i estas la plej ĉefa mstituto de la mondmovado. <»iaj im*ml<ri»j. 
i-slas elektataj <Ie ja Lirnrva Koimtalo. Vi do povas esti <-<*i*la ke ĝi 
konsistas <■! !a plej inteligentaj limnoj <1 nia uiovado. Iledaŭriiide' 
ili hezonas Ire longan tempon ]mr realigi ion. 

Imagu: Kaŭ oficiala sciigo <le la Akad<‘inio No 1 <i<* jnni > l!HJi 
estas aldonita al la Universala Vortaro serion da nov«tj vorhij. K;i 
uiiiia <> nova » vorto estas... liulteno. Mi frolis iniajit okuloju kiani 
rni legis tion, ĉar tiel longe mi esta- K-|I< rantistii. Ii<*l lon.ye mi r<»n- 
kontis kaj u/.is la vorton. Tiuokazi» la Akademio sankligis nur tion, 
kion !a Esperantistaro jarn de longe uzas. 

Sendube vi ankaŭ legis la allogan programon d<* la Itmna Kon- 
> Komitato. Ni povus norni tiiin K<uigr<-on « la Vojoĝanta KOR* 
-reso *> ĉar ĝ r i okazos en diversaj lokoj kaj eĉ sur ŝi|h» kaj daŭros 
l i tagojn! La koniitato kredeble konvinkiĝas ju*i la dikero <f<* la 
monujoj de la partoprenontoj. \ r olonUi mi ]»artopreims.,. -,<*;! mi 
devas ripeti eldiron de iu mia prapatro; « La vinberoj estas aeidaj! > 

Nun ni rakontas ion novan el « apuda Ks]n*rantujo *. Ij.i Belga 
Ligo Ksperautista demandas: <* Bonfarernajn Membrojn ». Tiaj m<*m- 
broj devus p.iLn tou fr. j;u*o anstataŭ 30. La 70 fr. servus por venki la 
krizon. S<* nur bo de tiaj B. M. sin anoncas, tiain la knzo j«<r la 
Ikl-ii M<»vado ne pln ekzistas. Ne pensu ke rni volas niin inter- 
iniksi <*ii la inh-rnaj aferoj <Ie It. L. E.; kontraŭe, se e.n nia Klimdra 







































Lisjo imviirus liaj membroj kiam ĝi bezonos ilin, des pli bone. Sed 
estas io, kion mi mir malf&cile povas engluli. ba M. B. h&vas rajton 
je speciala mericio, Altrudas sin al mi la jH-nso ke oni tiel eks|iJualas 
la h uiian vant»*ron. Aliflanke povas okazi ke M. I>. iom nialhumile 
alriifanias la ne-M. Jk ojn. Mi espcras kt* li. L. K. Jiavos sian kvin- 
dekon tia M.'U. s(*il ankaŭ kr rin M. J!. iJiros: Mi rrdas niian rajJon 
ju-j sjx*ciala mrncio. Bonfaru kaj ne riganJn nmlantaŭenl 

|»or fini mi plemimos vian peLon, skrilianlt* ioh j>ri la deveno 
dr Ja vorto « riVKK •>. Ka litrrojn « V\ >* vi jirononcu kiel la literojn 
EU • cn la Lferniarmj vortoj DEUTSGH » kaj « KREUZ »>. 

Kin aviadilo rslas rekoneliJa |" r serip da literoj troviĝjantaj SUr 
tft fiugilOj. La dn mmaj literoj illdlkas la nacieeon. Kk/rinjile jior 
Noderlaiido: I*. II.; por Belgujo: n. 0. k. t. j». Ka sokvantaj literoj 
servas same kiel -imudflagoj sur ŝipo: H tiuj literoj la oficistoj 
jtova- difiui la nomon. La K. K. M Hrŭia Acrvetura Asocio) m Nt - 
derlando lmptas ĉiun el siaj aviadiloj per Jnrdnomo. Kaj la komeii- 

clitero de tiu biidnomo devas esti la sama, kiel la lasta litero de la 

srrio snr la flugiloj. < v *ar la litrrsrrio de la « UVEH •> finiĝa^ per 
k I i>, oni devis serei liirtlnonioii koineiieiAantan i»er \ . Kslas nur 
unu tia nomo: (( UIL » (striiroi kaj la K. K. M. jam jiosedis' aviadilon 
nomitan « UIL ». 

<>iii lelednis al la llaea zooloeia ĝardeno sed ankaŭ tie oni 
ne seiis alian nonion. Uoste oiii prenis la \nrtanm de Van Dalen kaj 
per la fuiLrtt sekvis eiujn vorlojn sul» » V ». Kine oni trovis « Ul- 
VKU ». Gi estas bastardvorto, kiun onl uzas ie en malantaŭa angnlo 
de la jirovineo Gelderland kaj ĝi signifas « ooievaar » (cikonio). La 
diferenco ne estas tiel granda kiel ŝajnas. Be ekzemple iu doklalio- 
risto rn Antvvrrpim eljiarolas la vorlon Uiver, ĝi sonas kiel « Oiver » 
kaj inter Oiver k«| Ooievaar la diferenco eslas minimuma. 

Uedaurinde la IteJega venko de la « UIVER » dum la vetnro ai 
Me)IjOUnie estas -< kvata <ie ahomeiia kafastrofo. \’i scias ke ĝi pereis 
en la Sina dezerto. Ni klimi la kajiojn jiensanle al la kuraĝaj pioni- 
roj, kiuj jierdis la vivou ru la liatalo por la venko de la Aero! 

Ciarn la via, 

R. KA VtJLPO. 


«« Homoj » ! 


Sekve al demando de iu saniideano. Klaudra K-|ieranU)-Institulo 
mendis literaturan libron en la eksteriando. 

K. K. K ricevis fakturon kun la indiko ke la libro: « venos el 
Amsterdam ». 

Austalaue, la libro venis el Antverpeno kaj ki.n dua fakturo de 
lielga Ksperanto-lnstituto. 

Ka libro estis makulita jier verdinka adresstampo kaj la >ekre- 
lario dr K. K. I. rrsendis ĝin ĉar B. Ii. I. nr k- isentis la kuliman 
rabaton. 

Ilrktur I .offejon, « adminislraido-drlegjt» ■ de B. K. I. juĝis Ir» 
sprita sendi leteron por diri: 
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v/ ESTAS KOSTES 7 U A/; l/ Ĵtl SENDlS TIl \ LIBRON , 

< ///■ /* / \ /; V/ \ĴJ,tH l M ĵ{ h i \ ItOMOJ ». 

J io iir ankontŭ sufiris al sami lianu Boff» j<*n kaj !i *n»ti- alian 
Ifterou al la eidoiu jo, el kiu mi ĉerpus jeuujn fluretojn: 

« Tiu siii.joro FLA.MMtA lv"jM ianl »-lnstitulO t&Uien lie volas 
aFeti lii.rojn <1, l»EMiA Ks|.»*r;mto-ln-lilulo kaj rlo re-vnilis al ni 
- la lihroii semlilan ai li |)or olenuiiii ia suprerilifun iiit*ndoM. » 


* * « * * * > • m 9 m m * 


* # * * * * ■ # * 


* # * • 



« .\t seudas kojiiori de lin ei lelero al FJandra eu ankaii 

..-jieninta/ Jniituto, por ke tiu sinjoro scru ke ni CIEL defen- 

»> dos niajn negocajn rajlojn! >: 

Mi re.-dslras la esjiriinon de karnarado llektor, kf Flamlro ne 
fsias homo: li v» rŝajne pensis k» li ellrovis inleliiuuilan Im noraicm. 
inda de person ■ kui apartenas al reĝa SOCieto; \» r«l.r«- la ji.itronaflo 
de la leĝo jililt mjui- nek la tdnkon iu k la knltnmn de la fnimeiita 
memliro de liu societo. 

■> Tiu sinjom ne ilf/.iras batali jior negijeaj rajl»»j; kamarado 
Heklor Irankvile formetu sian i-lavoii, ear alie !i riska.-* fariĝi iiouiu 
Donkiiioton... 

G. IJ. LA IIOMO. 


1’ostsknli » de la Hedakeio. Tiajn koliziojn inler KsperantisUjj 
m liedaŭras eiam, kvankani ni opinias ke S.r», B. » 'ln- jKivinla »1 
fendi la .solvendr&jlun de H. K. I. lom jili... Iiome l'ri !a « esj', 
ranteco ■ <l»* Fl. E. I. S.ro I». jtovas » di trankvilla, ear la irajn» a 
inono servas j>or la Esp. movado. 


Fragnaenfo 


Kl Parolado d»* fornurrtmta lan Van lfv.>\\ v< k, iti ln strt» »1»' Anl\. r- 
l>en : ai la geknaboj tle la iiniiajrnulaj lernojoj iliini la Nacia 
Fesio, la 2lan. »le jtdio itHG en !a \nl\'Tjiena Kumerca Dorso. 
Mia tria strofo temas pri karitado. 

Junaj koroj. junaj gorĝo j, ili kantas eiuj. Kiom tiu kantado ja 
estas hela! Mi relas la jioflolkaiiloiij t.iel malnova kiel la historio. 
La jiujiolt» eiam kauladis |»ro ĝojo aŭ j»n» dolorn. « II» I jioverken 
zingl zoovvel van armoe als van \veeld» . Ka ruĝgorĝeto kantas : * 
malriĉeeo same ki»*l j»ro rie»*go) »*stas AntverjieMii jjioverbo. 

Aŭdu kia liinema jileudo |en supr»*uiias tra la l»*inj»oj. Kslas la 
kanto de niaj martiroj, kiuj amis antaŭ ĉio la palrnjon kaj i& Iii■< i- 
«ron. Afidn la mililkanlon »1»* la knaboj kaj jtmuloj. Mi ĝin aftdi.- 
ankoraŭ antaŭ mom»*nlo: ni&Irapide kaj fier» . kvazaŭ estus jireĝo. 

La maljune-a jialrinjo sidas ee la ŝpinilo kaj kantelas arielon 
dum la nulisto znniiis. Por ŝi lit vivo jain ims al -ia fino, «*slas kva- 
zaŭ ĝi estos finŝpini l kmif kun la fad»*neto. ISed la kuabinet...,, 
kiuj liavas aukoraŭ la tutan vivoii antaŭ * . kanla.- j*ri aino jam 
mnltajn milojn da jaroj. Nur ŭi malhomilnj kautas ne. 

Kn ĉiuj cirkonslaneoj nia jt»»j»olo estas kaulinla. kiel <*eterc, ĉiu 
alia jiojiolo. \i hava- tn zoron cla maluovaj kantoj, jiarle cle»*rj>it«ij 
cl sul» jmlvokovritaj folioj kaj uiaj muzikisloj ĉerpas ankoraŭ ĉiam 
el tiu trezoro. 


I hi 





























































Kiul povas esli Ki jjojhjIo, Ih* 1 rica jt* pefloj kaj jiivtloj, t-iel 
ofl«* prenas Stonojn e! la rivereto. K&j se nur estus ŝtonnj «■! lu rivt - 
reto! 

Mi prefere lurnas miit al vi, karaj knalonoj. 

Pensn pri la plcj inalriraj inter La malriĉuloj, kiuj eĉ ne konas 
Kantetojn kaj lamen unkaŭ volas kanti. Sed kiel? L& ruĝo de honto 
venas al vi sur la vizaĝon, aŭskiillanŭ' tiom da niHlnoblo, 

Xn, ŝajnas ke fino venos al tiu malriĉeco. La Antverpena Sekcio 
di Ja Alpemu ri Netlerlandsrh \ rrhond Oonerala Noilerlanda Aso- 
riu, udeiieas insltni denOVB at la pojiolo £iajn nialuovajn kantoju. 
('iuseinajne oni antaŭkantas din, ia inelodinn an arion kaj ankaŭ ia 
vortojn. Tie la trezoro estas ree malfermita kaj la riĉa enhavo estas 
disdonal t al ein. \pud la nmlnovaj eslas la novaj, Imm da kutdre- 

nantaj melodioj, tiom da sencriĉaj vortoj. Mi ne citos nomojn de 
poetoj aŭ nniziki.siojj timante ke mi kelkaj n forgesos, sed iru vi 
mem a! la loko, kie oni ant&Ŭkanŭo );i kantojn kaj gaje ekscitala \i 
nŭskultos la belegan kantadon. Jam viaj infanoj jernos ilm tie vi. 
i» Ln Kanleto de Patrino! kioni ĝi vekigas dolĉnjii remeniorojn. 
ŝajnas ;il itn, oni pli ankoraŭ arnus palrinon, se tio eslus elila, |ia- 
Irinon, kiu konas tiajn helegajn kantetojn. 

Kaj ĉi kune mia lasta strofo estas finkantita. Gardu en viaj 

koroj eiujn liujiii vortojn. iŭn 1'ouaj iiomoj, lernu ami la florojn kaj 
planlojn, leriiu pmf-kti la liirdojn. anslalaŭ lurmenU iliu. kaj lernu 
precipe, lernu Ihijn heleeajn, flandraĵn kantetojn, ear j)li belaj ne 
estas. 

Tradukis Jiml KARNAS. 


La Flandra Lingvo en Franca Flandrujo 

En III!) Sanfcta Norberfo predikis eu Valeueiennes (1 i en sia 
gepatra lingvo, la dialeklo de (lleves, maliiuilte diferenea de la jiaroi- 
maniero en Flandrujo. En la 13a jc. la flandra verŝajne estis anko- 
raŭ parolala en Arras. Restis dokumento pri la llandra, kiun panilis 
la Cassel-anoj kaĵ iliaj aajharoj en Ilazehrouek en la unua dnono de 
la 14a je. La lingvo parolata en Artois en la 15a jc. estis ankau la 
Hua kiel en Plaiidrujo. Kn la I6a jc. privataj aferoj certe estis Imk- 
tataj flandralingve en lulle. 

En ta 16a jc. okazis vera flandra movado en Prancujo. Multaj 
I. n. Retorikaj Societoj estis fondilaj knj aeeme lahoris snr literatura 
kaj teatra kampo. Pro politika agado divers&j estis malfonditaj sub 
)a hispaiia n-gado sed iii restaiiĝis p08< kiam Lonis XIV okiipis la 
francan tronon kaj la flandraj regionoj fariĝis franca provinco en 
la lasta dumio de la ITa jc. Precjpe Vigla estis la Ih-lurika soeieto 
de Dunkenpie per la kmdahorado de vera poeto kaj tealrajislu Mi- 
chiel De Swaen. Muttaj francaj flandroj sin distingis poste ĝis en la 
i®8 jc. Posf kelkaj jaroj da silento, la Reiorikuloj -in unijiigis 
' n1, la revolneia reeislaro sed jmste oni konsl;il;i-, ke la flan- 
dra eesim- r-ti skribata linev n kaj nur jiluvivas en la hnŝo de hurĝoj 
kaj laboristoj precijpe en la arondisemenloj rh * l )u nkerĵue kaj Haz< 

• I ) tn tiu ĉt artikolo estas uzataj la francoj loknoinoi. 


I I 




















brouok. La lingvo kunsi-rvj» multajn malnov&jn formujn el la praa 
-Mksa, an.srlti-saksa kaj frisa: estas fakto ke en la 7a kaj sa jc. la 
juielai misii-Nij. kmj alvenis sUr la nunia niarlHjiio, il« Krain-ujo 
estis komprenataj <le ta enloĝantoj. 

liH 1 ’i‘ntrig‘a sistenio ilt* la francaj ŝtato, kiu ankaŭ 'leriilis |<n la 
sorto de baskoj, bretonoj knj provenranoj faris. ke jn r phiraj vlik- 
toj, konn-niv ile Louis XIV’, la flamlra lingvo iorn jtost ioni i-stis ofi- 
riale forpuŝita t-1 juĝpovo, administraeio kaj lernejo. 

Sed la vivo di* lingvu estas rezistenia kiel basto: ekzistas eble 
ankoraŭ ilncerit iniloj da francaj flamlroj, sed la aparti.u' • ile la 
ĉefa centro Noderlamlo kaj la influo de la franea ege premis ilian 
lingvim. La n Flandra Koinitatu de Frani ujo ", nmlKvc halalis jiur 
la konservado «i** la rajtoj de la flamlra lingvo, .lt* la Fiamlruj imuoj 
kaj tradicioj. l'ro la !i-r(a ageino di* sia prezkJanlu Kanoniko huoti*n, 
iloktoro en filolouuu de la Surhonne kaj jirufesoro <V !a katolika uni- 
versitatu dt* Ĵjille, preeijn* pust la mililu, la komitata Vivo estis in 
vigla. liH organi/.o nomhris aiitao ketkaj jaroj im-mlirojn. ! Hu 
<1 viaj refaj taskoj estas la reenkonduko de la lingvo en la lerm-joii, 
se iu* en la oficialan, ahnenaŭ en la liheran 'kalolikan Diversaj jur- 
naloj kaj ivvnoj flaiidramaj apcras ankoraŭ en Franea Flamtrujo, 
kii* !a raskunseio m* pereis malgraŭ malfacilaj cirkonslaneoj ĉiu 
pecaj. 


T. 


La Velo 

lli liulis « |X)kt*r » >ur la teraso de la kazino. Ili, t, e. 1« jm.se- 
dauto dt* kurĉevalaro », la »< grandkomereisto », la << privatulo » kaj 
la « grafo Neiiiu el ili sciis, ĉu tio estas vere la ĝustaj « profesioj >* 
de la tri aiiaj; seci ili IU* faris al si zorgojn pri lio. Tiel ili t nskrilus 
sin en la gastlibrori, kaj la lmikarloj kaj la eevalkitradoj tiom uku- 
pi< ilin, ke ne restis al ili tenijio. )<or eerhurni jtri aliaj aferoj. 

La grafo miksis la ludkartojn, kaj kiain li disdonis, la sinjoroj 
ekparolis Jtri la junulinu, kiu alveiiis hŭdiafi, kaj ki< - hlondan 
helecon ih ĉiuj estis rimarkintaj, kompreneble. 

\ iroj siinilas uriu al la aliaj, kaj ei liu kvaro m* <*sli,- rseepto: 
ekvklante helan virinon, ĉiuj havas la saman celon, kaj ĉiu kretla-. 
ke li havas la jtlej grandajn ftancojn. IJo halilaŭ rkestis malgranda, 
amikecn ■ 1 1 -jniD• t«i inter nia kvaro, kaj la ^rafu, kin eiam fanfarone 

reliefigis sian « nerezistehlon » rilate virinojn, diris: 

<« Nu, Imne; mi proponas al vi veton, sinjoroj: a! eiu < ! vi rni 
jmuos kvin mil frankojn, se hodiaŭ post unu semajno la bela hlon 
dulino ne estos la inia. Sed se. ĝis tiam, vi konvinkiĝis ukulvide. k< 
mi venkis, ĉiu el vi j*agos al mi kvin mil frankojn ». 

Kaj la veto estis akceptata. 


* 

* * 


l)nm la |Kistaj kvin ta.uoj iienio gra\a okazis en liu aferu. La 
sinjoroj interkonatiĝis kun la heluliuo kaj formis ŝian eiamaii s<*k- 
vanlaron. Sed preskaŭ ŝainis. kvazaŭ la gramlkomf reistu < -tus la 
preferato. A1 li ŝi donis plej ofte ukazun, elspezi monon por ; i kaj 
fari al ŝi multvalorajn donacojn. 






















































liii sesan tagon, j*- ta mateiimanĝo, oni vanr aU;ii<tis la junan 
fiinjorinon k;ij la grafon. Anstataŭe ĉe de la pordisto estis leter««. 
per kiu la grafo informis la sinjorojn: li eatis oksciinta. ke la sinjo- 
rino velnris al la proksima urlio por fari aĉefcojn. Li do ankaŭ vctnris 
tien, kvaz;in tiazarrle renkuntos ŝin kaj tuos ĉanilirojn por la sinjoroj 
en « Grand Hotel * por la sekvanta nokto. llt Jtonvolu ap* ri tie ves- 
pere kaj tiam ekscios kromajn detalojn. 

La sinjoroj p&sigis ]a tagnn en komjireneltla malkvieteeo. l’osl- 

tagmeze di veturis al la urbo kaj vespere alvenis en « Orand Hdtel ». 

I ie denove ntendis Jlin lelero: la grafo ronkonhs la sinjorinon 
kaj akompanis Ĝin unue dum friaj aĉetoj. 1'osle ilj kune tagmanĝis. 
Por la vespero ii aĉetis biietojn |ior leatro, kaj la nokton li p.Hiijos 
kun ŝi en la ĉambro n-ro. 28. 

La ĉamhro n-ro. 28 Iroviĝis apnd la ĉunilmi n-ro 2!>, kaj la 
ftambro n-ro 211 esli> unu el la Iri mendilaj por la smjoroj. Inter la 
nroj 28 kaj 211 estis pordo, kiu ja estis ŝlosita, sed kiu. tanien, forle 
fae.il igis la ohservadon, tiel ke la sinjoroj. komprenehlr kuniĝis en la 
ĉambro n-ro 2b. 

Kaj fakte: eirkaŭ noktrnezo la grafo venis hejmen kune kun la 
belulino. kaj amhaŭ kune iris *■ n la eamhron n-ro 28, kiu tion < slis 
■ 'ploi inlaj la sinjoroj eslis rezervila por la grafo «■ kun edzino >. 

Tre longlemjie la aŭskullantoj aŭ<lis klare la du konatajn de 
ili voĉoju. tJnue laŭle poste flustre. Kaj la postau matennn ili vidis 
Ira fend- lo de la preskaŭ nerimarkehle nialfennita pordo <!*• la 
«‘■amliro n-ro 29—la grafon irantan hrak'-suh-hrako laŭ la koridorO 
kun la heluli 1 1 >. I*er la neeesaj hruaĵoj li estis zorginta pri fio, ke 
la trio « ii la upudaj ĉamhroj ne fordormis ĝian leviĝon. 



* * 


\ e»|n 11 )a grafo alvenis denove en la k&zino. La sinjorino an- 
koraŭ ne estis reveninta, kaj la Iri sinjoroj jam atcndis. 

ha grafc» ricevis siajn dek kvin mil frankojn. Sod kiani oni pcis- 
tnlis, k«* )i rakoniu, li rifuzis: <« Mi estas lacega kaj «mliliĝos nnn! , 
li diris. « Morgaŭ malene vi ekscio- .kiel mi ebligis la aferon. Bonan 
nokton! » 


* 

* * 


Dum ia posla anlaŭlagniezo la Iri sinjoroj nur inalfacile venkis 
-uin miregon pri lioj kion ili eksciis: 

La bela blonda sinjorino tute ne estis revoninta. kaj la grafo 
malaperis Imdiiui plej frue per la unua vagonaro. Sed li postlasls 
leteron, por la Iri sinjoroj, kaj tiu letero tekstis jene: 

« Vi tri ruzuloj: 

•> La riinedo, per kiu nii gajnis ia monon de mia veto, kostie ai 
» mi kvin markojn antaŭ tri jaroj kaj estas atesto pri geedziĝo, 
» oialpli falsa ol mia grafa lit*)lo. Car la bela hlonduliuo estas — 
> mia edzino, kaj per la sama velo ni gajnas dek kvin ĝjs dudek mil 
•• frankojn ftiunnonate laŭ la saina maniero, imr ĉiam en alia 
*> loko... »» 

Karl MINOR. 

K1 « Kalahtna Rsprranfisfo ». 
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For la Batalilojn ! 

I>ti usoitaj scienculoj: la J.irofescjroj ITFIilN kaj SOftOKIN fftris 
cr-ploradun pri la militoj cn la ouropaj ŝlatuj <lum la ladaj unl jiucj: 


Francu jo 

185 

militoj 

Anglujo 

176 

» 

Husujo 

151 

» 

Aŭstrio 

131 

ii 

Hispanujo 

75 

j) 

llalujo 


# 

(iermanujo 

24 


NVdcrlando 

23 



Oin koiikltulas laŭ la stalisliko « La pat-rma rranriiju okupas 
la hnnorlnkuii, dtim « la militeina (itrmaimjo venas a! la \u>t> i' 
Laŭ la koiikliida de la Sftmaj sc*it*nniloj, la mililo di* HMi-lK i>stis 
okftjje pli kruela nt tiuj kiuj okazjs duni liuj c'i mil jaroj. Tio pro- 
mesas muHe por la sekvonta milito. 

Kiam irmlfermiĝas la okuloj de la homaroV 

La rimedoj por koroprmi unu la alian clc vas esii: lerziu la inter- 
nacian helplingvon ESPERANTO kaj FOIt L.\ MILITON! La milito 
estas nur incililo <k* kcdkaj» c'*iir La popoloj n<> di*ziras prin! 

lii deinandas nnr talioron kaj paeon! 

Militoiĥlimoj dum !u laslaj ĵarcentoj. 

Ehle estas inlerese srii kiom da viktirnoj jk>sI ti 1 i- la milituj tlum 
la laslaj du jarcentoj: 


la 

sepjara milito 

551.000 

)a 

revolucimilitoj 

t. 400.01 io 

ia 

mililoj de NajKjleun 

1.700.000 

la 

liberccmilitoi er: Tsouo 

624.000 

la 

msa-japana rnilito 

700.000 

la 

Balkanmilitoj 

tos.oOO 

)a 

rnondmilito 

2.3i lo.noo 



i ul >*-p 


Do duin du jarcentoj la diversaj 
inihonojn da viktimoj kaj kiom da vunditoj, invalidoj, \ 
oifuj kiij mizeruloj? l’ro kio? Tiuj ri ciferoj «tinis pli ol <Viuj <*hlaj 
kontraninililaj teorioj, For fu militon! Vivu ni c*n [>acu!!! 


J. v. \ 


Nt*kroloc|o 


En \\ altliiinistuNv (Auglujuj, rnortis l;i Itan cl» dccciiihru IJKti 
S.ru \V. stormont, iivo de nia fervora jirupii.eandislino, fraŬlino 
Duris Kalt. Sinceraju kondolencojn. 

AMtsamr. da paor.BESo. 

Jaŭdon la tJnn d<* januaro mortis S.ro Frans \ an \Vinkt*l, palro 
dt* nia gvidanto Jef Van Winkel. 

Lft memtiruj piv/.enlas sincerajn kondolencojii al sia funebranta 
prezidanto kaj ties familio. 
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Fantomkastelo kiel hejmo for senlaboruloj kie 
verkis fama sveda aŭtoro. 

La nialnovB kastcln Hosst-lhy, kiu d&tiĝas el la fcempo de K&rlo 
X11 a. ki< latMliiv faiiltaitas « Hlanka sinjorjno ■> kaj kic VVenici’ 
VOH Heidenslam viTkis |Mrkmile sia fama lilm- La Karolanuj » pn 
lin liifua r«-'ji*. iinntcmjic cstas kcjmo por nouihro fla scnlaliuniloj 

La kastelo kaj ĝia tero apartcnas al la k tmmtiimo <lc Slokholmo 
kaj ne estus niiligitaj post la aĉcto, kiu okazis por provizi grundon 
por Ift estonta disvasfciĝo < 1«■ la urlio. I.a prohlciici ■ i-■ jmiaj senla- 
horuloj, k i 111 ricevas monsubtenou kaj pasigas sian ieinpmi senla- 
hore, inlcresis la aiiloritalojn, kaj ili lcciflis uhliai tiun historian 
konstruajon. 

Oni provizis ĝin per moderna komfoiin kaj ^cndis fcien aron da 

jimaj sciilahoiuloj pur ia konnina vivo. Ili rnem faras <‘ion jior st, 
kuiradon, purigadon kaj aliajn niastruinafenjn. 6&r neniu virino 
kimestas por fari fi<m jtor ili. Kromc ili cstas insfcruataj pri man- 
lahoro. Ili riccvas lionajn loĝejon kaj miirajon, ili havas lokojn 
por -jioflo kaj atletekzercoj, mn igas ilin fari ntilan lahoron ckz. 
ĉarpcnkclon ;ni ĝarilcnlfihtiroii, kaj oni ilonas al ili iom dn poŝmouo. 
Ilia fcagplano ampleksas ankaii leeionojn <>n arilmctiko. liuvvoj kaj 

aliaj objektoj. 

Kn di\< isaj parloj <lc Kvcditjo oni slarigis kampcjojn por junaj 
senlahoruloj kaj donas al ili tnstruftdon^ dum ili alcndas lahorni, 
ĉar tft komitatoj por scnlahoiveo ĉiam provas cvili-i ĉc la junuloj 
alkutimiĝ m al maldiligmiio. i,a de la kampantoj cstas dc P> 

?r. jnroj, kaj <<m opinias, kc ili, kiam normalaj l&horkondftoj rc- 
\cnos, i slo» jili nliĴaj mcmhroj dc ];> soeio, ol sc oni nur donus al 
ili m msiihleiMMi kaj lasus din [tasigi la tegojn <*n inahliligento ĉ<v 
stralanguloj kaj en kafejoj. 


siocklolm.., 1 Sved-Internacia ilazetservii 


DiverKsij Koinainikoj 

La sanslato -lc nia Kedaktoro provizorc malpermesas al li k< » 
rckli k .11 maŝinsknhi la alscndilan kopion. Pro tio ne eio povas csti 
enpresigifca, kio estftS alsimdila. t rĝc ni pdas ,d niaj kunlahoranloj 
kaj koriMfiondantoj sendi la kopion ue pli nialfrue ol la t2an de 
ĉiu monato kaj prefere maŝinskribite . 

Ekzamtomj. La grupoj kiuj volas okazigi t 
povas rezervigi daton fplej hone antaŭ Pasko), sed 
niarfco; kiu unue deninndas havos ĉiuu okazon! 

K.ino J. Terrijn, Itaapslraal. S2, Oenl. 




ne la 2ian de 
informoj ĉe 

















































Kililiofirafio 


AL TORONTO. — Stellan Engĥolm. Dua eldono, Cv Kld. Soc Esprranto, 
Stockholin. 96 paii Pn-zo: ĥroŝ 8.50 fr. 

La esperanla debutromano de la svt*da verkisto Stellan Enghoim vekis 
siatempe tre grandan intereBon pro la temo prdraktita kiel pro )a bela hngvaio 
La unutt eldono baldaŭ « jĉerpiĝis; la oftaj demandoj pri la libro ^tes»*» ke ĝi 
estas trc ŝatata» kaj nun aperis dua eldono» malofta okazaĵo je Hbro oriĝtnale 
Vf-rkita en Esperanio. 

La aŭtoro ĉerpis ia lernon de .na rcmano el la kampara vivo lin ĉirkauanta. 
Serene li rnkotitas pri In vivo de ka laboristoj ĉe la uzino. iltaj mtcresoj. zorgoj 
kaj r^voj. Amiiistorio d< du gejunulo; lormas la ruĝan ladenon kaj tenas la 
mtereson de la ieganto ĝĴB la fino* 

La nova eldono prezentiĝas en beia eksteraĵo kaj pt*Mta stir botia papero, 
kirl ĉiuj libroj eldonitnj c!c* la sveda < speranto-eldonejo. 

SVEDA ANTOLOGIO. VoL f. 228 paĝ. broi. 3 5 fr., tole bindita 39 ir. 
Aperis la unua voiumo de sveda antologio, ktu prezentas la vaste konatajn 
aŭtoroin August Strindberg, (iustai ai Geijerstam» Victoria Hent*dictsson. Annc 
Charlotte Lefflrr. Verner von Heidenstam, CJscar Levertin kaj Pc*r Hallstrom 

La tradukoj de tiu antologio esias faritaj laŭ tre demokrota sistemo. 
Anstataŭ komisii la tradukadon al nur unu lerta esperantisto literaturisto» la 
t efredaktoro clr la verko* rekloro Sam, Jansscn, labongis lertajn esperaritistojn 
el la tuta lando. Li rlrktts kaj tradukigis kaj denovr elektts inter la tradukoj» 
ne j>or ncevi unuformecon sed por ricevt boninigvajn kaj sejicoplrnajn tra- 
dukojn. Srkve Iri antologio rrspogulas ne nur la arton de la verkistoj repre 
Zentata} ^ed ankaŭ la lingvan nivelon dr la sveda esperanlistaro nuntempa. 

Enkoririuke -ro Hj, B#-< kma doktoro j>ri literaturo, skizas la literaturan 
epokon, kiun ampleksaa ta volumo, pritraktante la ĉefajn trajtojn de la verkistoj 
rrprezentitaj kaj karuklerizante ilin. La tradukaĵcj el la verkoj de Strindberg, 
la plej granda verkisto sveda, okupas la plej grandan lokon. srd tiuj de von 
Heidenstam {Nobelpremiito) estas la plej rnultnombrai 

La prr^o, papero kaj bindo esta^ unuaklasaj. La dua voluino de tiu grava 
verko baldaŭ srkvos, 

•< AI Toronto kaj Sveda Antolo^io j-, rsia havi-blaj ĉt* Flandra Espe- 
ranto-Instituto. 


• * • •«« • • ■ * • #•*# # ■ » # # • •■# • m • •■• • « ■ ■•# * * • # * * ••• 

C r F. E. f. cstas have bi a la nova eld ono dr Plena Vortaro de Esperanto 
lolbindite, 7 5 frarkojn. 


LA VIRO EL FRANCL JO, Aventuro de Geoffrey Gill. detektivo, El nrdrr 
landa tingvo tradukis VLL V#*rstf:eg Graftdtjk. Kontrclita kaj rekomendita 
Esprrantista Literatura Asocio # Fh-ntoU* bindita. J! fi 
Rudyard KIPUNG. — Het tweede Djungel Boek: 

W ie het eerste Djungel boek las. gnjpt met genoegen naar dit vervolg 
vnn rir wondcre lotgrvallen van Mowgli, !e midden var* zijn vnenden: Bagherra 
dr pantrr, Akrfa rir w r If cn Baloo dc beer. Even fijn en stemrning zijn dr inge* 
srhovcn verhalen a Is bijv. Hcl M i ra krl var* Purun Baghat, dr machtigKte drr 
'Indicirs, riir kluizenaar wordt m met rir wi)de dieren vriendnchap duit, of * Dr 
Ujkwachters •», rven symboliiich als onze Reynarrt dr Vo», en h Quiquern * 
ren prachtig hoofdstuk uit het Leven de? Eskimo s aan dr Noordpool. 

Met keurige omsfag uitgegeven, zijn dez** boeken ccti e-cht butlenkansjr, 
waar wiji Vlamingen fiei inoger* op zijn» daar wi| nu nirt merr genoodzaakt 
zijn kfordkoope fransche uitgaven te koopen om hoogstaand# brokken uit d#' 
wcre!dliteraluur te kunnen gcnieten. Graag vcrschaf ik alle noodige inlichtingen 
nopms dez#- hoogstaande serie der rerste VI aaniHchf Bockcntjildr- 


Aalal I. CALLOENS. 







































Hli Sutiis la Solecon 

Mi ŝatas la solecon, 

Spirito ĝin dcziras, 

KviUts realecon, 

Keva-do min inspiras. 

En taiut’ de 1 'romantismo 
Mi flugas tra Ĉielo, 

Aŭ falas en abismon, 

Aŭ kredas je ftibelo. 

Kaj carma karulino 
Je min flank’ aperas; 

Okuloju (ii k feino 
Si havas; rni esperas... 

Kap’ mia ŝi ektenas 
Ce sia j iiiiti sino 
Sur huŝon iriiari preinas 
Kisegon la krmbino. 

Mallonga revo eslas 
Mallonga idilio; 

Sed, Dihemite, restas 
Dezira st*nsacio. 

Mt ŝatas en soleco 
rorigi prozon vivan. 

Romana « realeeo » 

Snlipremas efektivan. 

Pol VARENS. 


Inter IVi 

AAliSCHnr. IjA pkogrkso. 

Pnr kr la uovhakitjij Kspertinlishij itaviĝu adivsojn por kuivs- 
pondi, 1 a griipn alionis komence de nuvjaro al " IliTohlt) 1 1 * * Kspr 
ranto »>. 

.1 \ TWE1U>E\ . KLANDUKM \ (iUri»D KSPKIIANTISTA. 

Nia kristnaskfesto, kiu okazis la 22an de deeembro en Iti fi-slsti- 
Iimiu Van Dyck. rkstrrurdmaiv sukeesis, precipe dank al la penado 
dr ma fer\(ir;i prezidiinto. Ka altnga siilono eslis (ilenplena jr mullaj 

geamikoj de hi vrrupn. kinj laŭte apl&Ŭdis hi divers&jn ariistojn. 
l*osl l;i iimui parto d« hi provrarno, kiu estis speciale dedieila ai la 
infanoj, okiizis srnpiieii lotomado por ili. En J«i dua parto S.ino 

Poels imdtL-is krlkiijn tielajn muzikajojn k.'ij m;i anmo |{. Mei*tens 

kanlis Standchen <ie Schubert kaj- .. Mijn land is Vlaanderen » el la 

filmo » 1 )r \\'itte S.ro S.iuveur Imlis krlkajn muzikajojn per rnan- 
(iolino k.ij S.roj Sprengers k«ij Itoermans deklarnis kotkajn prozajojn 
kaj humoraĵojn. 















lNfc-tr okuzis la «Iisii «ir kri-hmskaj douaroj, alvoniniaj por 

-'fanoj kaj gvamikoj dt’ la .urupo. i.;i nonibio <k i ilonacoj estis vt-n- 
iinpona kaj jnuvas kmni la geanoj <it■ nia grupo ŝalas unu la alian. 

Ankaŭ la lutomaiio postulis nmltf tla tonifKi ĉar rstis liom da 
ja-emioj ke nia festdirektor i Naml Volders estis preskaŭ raŭka elvo- 
kinle la iimltaju gajnintajn nurnerojii. 

La lialo kronis la fcsftm, ĉiuj honc umuzis sin ĉar )a flandra 
agrahleco resi-nis kaj la ja-lmmlu cslis jitrfokta kaj ĉiuj nur kon 
Iraŭvole iviris hojim n je la ia nokh*. Kaj nun, jmisI !a pluzuro, d* - 
nove al la laboro por nia idealo « KSi*KR.\NTO ». 

IUli SSI-,1.. X. H. L. K. Kauzi* de la preparaj lahoroj |»or 
nia h-a k mgivso, iviias tm nin iirupo ft lira, lahorcma atmosfero. 

Nia kurso kontentige funkcias Uaj ĉiuj niaj lcnmntoj jam aiuĉ;i' 
niau grupon. 

kOfl THUh. Merkicdo, d-an dr frlmiaro, jrenerala kmivono 
en la kutima • i<». 

Snr la* lagordo: reelekto tle la estraro. 

lafnlo, l i-*in de februaro, lasta leciono de la kurso uvidata de 
S-ano Dehronvvere en la urliodoino. 

La K. grupo akiris Ia permeson por tlisaŭdim Kspcrunto-tiova 
ĵojn pere de R.adio-Kortrijk , ĉiim dimanĉon, je la u-a matene. 

Da ‘srupaj infonmij cslos ankaŭ koinimikataj laŭ tm vojo. La 
stacio estas aŭdebla ĝis dis-tanco de 5ŭ km. 

ME< 'UT.T E \ . I jA KST( )NT( ) . 

«< Kn lahor i jiaea nc laciĝos! »... Tiu cerlc estas la divizo d** 
iliaj plej fervoraj memhroj. 

Estas vcn* ĝoji.ira faklo kc ntalitraŭ imlifrivnlrco dc multaj aiiaj. 
malgraŭ la risko Ŝajne labori por la pajĉ Itomo an la reĝo dc Pru 
sujo, jiliaj ci niaj mcmhmj vcre euluziasme knnlahora-. Antaŭ ne- 
longe ni trovis <*n adresaro dc lŭfn almcnaŭ M) nomojn <lc Melilcnaj 
Kspeninlistoj. 1’ivskaŭ ĉiuj la pmii-soroj d la loka Kolegio, <■! la 
Nonnala lerm-.jo, K. I. j). Sed vvre liu inoŝla uro certe ne konis nian 
rntuzia-inon. ĉar n<* unu **! ili restis alkiva Ksperautisto. Nia nuria 
kerno kvankam ue ii<*l granda entenas la plej belkjti jironifsojn p<n* 
la eslonlo. kaj ck <le mm ni jam rcva- pri ('e-kurso dum la sckvonUi 

Pliaj membroj jam aliĝis al la Bruscla Koiiltcso. La alia.i -rkvu' 

liOXSE. LA I*ACA STKf/). 

Programo jior la monato fehruaro l!>:if». 

*>Hii de fchr. Nia kutima Kantvespero. 

I3an <l<‘ fehr. Daŭrigo <t<* la traduko d<* la liltro « De Filo- 

soof van Haagern ». 

20ari dc fchr. lnfornioj pri la Kspcranto-movado d<* la pre 
zidanto. 

Car nia ĝenerala kimv» ;•<< nur okazis la Kian <lc jamraro, ni 
raportos pri ĝi en la marta numero. 

« La Paca Sfclo «lcnovi* dariea- ŝparkason por partopreni 

multnomhre al la Komrreso en flrussel. 



































































